Nad hrobem F. L. Celakovského 7. bfezna 1999

Kdysi, jesté pred vilkou, se prodavala tabulova hra - jakasi pout po
Cechich; kdy? hra¢ svym kamenem tahl na poli¢ko oznacené nipi-
sem Hudlice, ani nevyhraval, ani neprohraval, musel jen podle pra-
videl zvolat Sldva Jungmannovi, ktery se pravé v Hudlicich narodil.
My dnes stojime — obrazné fe¢eno - v podobné hre na policku spja-
tém s Celakovskym a jubileum nas vyzyva, abychom co nejhlasitéji
provolali slavu jemu. Dvousetleté vyroci, stejné jako fakt, Ze jsme se
sesli dnes, v den jeho narozeni, nikoli pred jeho rodnym domkem,
ktery uz davno neexistuje, ale nad jeho hrobem, ktery stale jesté trva,
je pro nas vyzvou. Pfimo vybizi, abychom se témér po skicelovsku
zeptali: Co zbylo z basnika? Co o ném vime jako o ¢lovéku? Ve vzpo-
minkdch pamétnikt ¢teme, Ze byl tichy, ale sebejisty, jindy Ze byl
zabavny, srsel vtipem a vrhal na své spole¢niky vzdy vlidny pohled
pres skla bryli, podle dalsich byl nevrly, ironicky, kriticky i vici nej-
bliz§im, dokonce primo cholerik, hfmotny a hlu¢ny. Jak slozit z téch
rozpornych zprav spolehlivy portrét?

Ctime ho jako velkého ucence-slavistu, tviirce velkolepého svo-
du slovanskych prislovi, lexikografa, autora doplnki k Jungmannovu
Slovniku - ale mezi své vratislavské kolegy ve sboru nezapadl dobre.
Byl kromé lektora italstiny jediny mezi pedagogy univerzity, kte-
ry nemél doktorat, byl ,publicus professor ordinarius designatus®,
s dirazem na ono ,designatus®, jmenovany - kolegové v ném prosté
vidéli a nemohli nevidét vice méné osobu vnucenou pruskym mi-
nisterstvem. Netésil se proto ve Vratislavi obvyklym profesorskym
pravam, ani univerzitnich porad se nesmél Gcastnit. Jisté také pro-
to, Ze vesmés némecti profesori nijak nehorovali pro slavistiku a pro
strategické berlinské plany s ni. Jenze ani slovansky nadsena hrstka
Celakovského studentt nebyla se svym profesorem pfili§ spokojena:
touzili se vzdélat predevsim v polském jazyce a literatufe, a jejich
ucitelem byl Cech, ktery kromé srovnavaci jazykovédy prednisel
s gustem o nejcennéjsi ¢eské literarni pamatce, Rukopisu zelenohor-
ském a krdlovédvorském, o niz netusil, Ze je podvrhem. Teprve po
névratu do Prahy mohl Celakovsky nadas citit zadostiu¢inéni: ¢ekal
ho tam plny prednaskovy sal posluchact, dychtivych byt v blizkosti
slavného basnika. Avsak co dnes zbyva z té nékdejsi slavy basnické?
Ohlas pisni ruskych, Ohlas pisni ceskych, povinna Cetba nasich déti

3



ve Skole - ale oslovuje je? Epigramy, které vzapéti zastinil vlastni
epigramatickou tvorbou Havlicek? RiZe stolistd — nad niz dnes nej-
spi§ zazivame pocit, Ze se v jeji didakticko-filozofujici konstrukeci
docela rozpustila va$nivost milostného okouzleni, které stalo u zro-
du knizky? Podezirame Celakovského, Ze ho postihlo to, co vyéital
pozdéjsim vydanim Sldvy dcery: alegorie a didaxe zahlusila poezii.
A viibec: dovedeme spravedlivé ocenit ptavab prvni moderni Ceské
balady, balady o Tomanovi a lesni panné?

Stojime tady nad hrobem svého basnika a vime bohuzel, Ze stale
se cosi ztraci. Uz jeho pratelé, ktefi se sesli nad jeho mrtvym télem
onoho horkého srpnového dne roku 1852, jako by chtéli alespon
zCasti takové ztraté zabranit: mrtvé télo se dostalo do péce Lambla
a Purkyného, byla mu snata posmrtnd maska, odebran mozek a srd-
ce a oba organy ulozeny do lihu ve Fyziologickém ustavu, v blahové
nadéji, ze pravé v nich se snad skryva podstata basnikovy osobitosti.
Pohieb Celakovského, ktery tahl od dnesni Myslikovy ulice Prahou
az sem na OlSany, byl prvnim, pfi kterém tcastnici kraceli se smek-
nutymi klobouky na znameni tcty - gesto, které Ctyfi roky poté tolik
rozhoft¢ilo prazskou policii v pripadé pohrbu Havlicka. Ale uz o ptl-
stoleti pozdéji nikdo nevédél, kam se pred télesnou zkazou zachra-
néné basnikovo srdce a mozek podély: snad pri déleni univerzitniho
majetku pripadly némecké univerzité a Casem byly zlikvidovany jako
jiny zastaraly fyziologicky material.

Co zbyvé z basnika? Cim se branit proti netiprosné logice ztrat?
To je vzdy otazka adresovana potomktm. Ten pribéh ztraceného
srdce a mozku varuje, Ze asi nepomiize nalozit jeho poezii do literar-
névédného ¢i pedagogického lihu pro potieby kol stfednich a za-
kladnich. Ten pribéh naznacuje, ze moznd dilezitéjsi je prece jen
to, dovedeme-li si uchranit chvile ne¢ekaného basnického osloveni
z hlubin davnych let. A je jedno, nad kterou basni se tak stane. Zazil
jsem naposledy takovy okamzik osloveni praveé vCera, kdyz jsem si
listoval vzacnym jiz vydanim Celakovského Spisi bdsnickych z roku
1847. Na samém konci tohoto souboru je Celakovského preklad in-
didnské, presnéji feceno Cipevajské milostné pisné:

Probud’ se, kvitku lesni, krasny ptacku pousté,
probud’ se, moje srnkookal

Patfis-li na mne, blaZzen jsem jak kvét, kdyz rosu €ije!
Sladky dech tvych dst jak vaneé kvitkd zrana -
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jak viné kvitku uvecer v mésici Vadnouciho listi.
Krev po zilach mych klokoce k tobé,

ke slunci jak pramen skace v mésici Jasnych noci.
Zpévem se k tobé srdce houpa, jsi-li blizka,

jako houpaveé vétve u vétru v mésici Jahod!

Ty-li jsi truchliva, podmracena i duse ma,

jak svétlé vody, potazené stinem oblakd.

Tvlj asméch zjasriuje neklidné srdce mé,

jak slunce vinky méni v zlato, chladnym vétrem rozcefené.
| vzhlédni na mne! Krev ty jsi v tlukoucim srdci mém!
Zem se usmiva, vody se usmivaji, nebe se usmiva,
jen ja odvykam smichu, jsi-li vzdalena,

probud’ se, o probud’ se, ma mila!

Rad bych skondil své kratké hrbitovni extempore pravé tou-
to milostnou bésni, ktera tu nahle s prekvapivou Zivosti zazniva
Celakovského tsty, jez ddvno propadla hlinég, ale i Celakovského
mozkem a srdcem, které se ztratily btthvikde. A libi se mi, kvtli kon-
trastu, Ze tato slova lasky a vasné zaznivaji na hrbitové, na hrobé,
ktery je hrobem i druhé Celakovského Zeny, pozoruhodné bytosti
Antonie Rajské, jejiz jméno je trochu nespravedlivé vepsano az vza-
du, na rub ndhrobku. Mozna tu dnes, v bfeznu roku 1999 vyréend
slova basné cosi spojuji v onom divno prervaném pribéhu dvou lidi,
kteri tu vedle sebe lezi.
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